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A debreczeni ev. ref. egyház a 
v ál utón.

Debreczen, márcz. 1
I.

Helyes dolog, hogy világi lapjaink is 
hozászólanak már a helyi ev. ref. egyház­
nak ahhoz a nagy kérdéséhez, a mely en­
nek a nagy egyházközségnek a hány rendes 
lelkésze van, annyi külön parochhiává, 
feloszlását, s igy külön debreczen — vá­
rosi egyházmegyévé alakulását vagy az 
eddigi debreczeni egyházmegyébe való be­
olvadását illeti.

Szóljunk hozzá ehhez a nagy követ­
kezményeiben kiszámíthatatlanul fontos

A szerkesztésért felelős

Kiitaói Imr
kiadó a laptulajdonos

érdekeket érintő

Szerkesztőség Piaez-utcza 79. sz. Géll-ház (emelet) 
Kiadóhivatal Piaez-utcza 79. sz. Gill-ház (földszint 

Hirdetések a legmérsékelttlub ársianitfls mellet vétetnek fel

végtelen nagy 
jában.

Ne higyje senkise, he v e sorok írója 
meg volna eléged17 'ly 
községünk mai j
Len bőséges p * 1
a mai állapotok . 
feledje el azt senki , m, 
ezek a mai romlott állapé „ .
szállottak alá egyházunk mai vezető férfi- 
aira s ha az ő személyeikben is kereshető 
egyik avagy másik, romlásnak az oka

munká- szentül, hiszem, hogy öeszehasonlithatat- 
jlanul nagyobb egyházi, — lelkészt tévé-

egyház- 
későb- 

ítogatni 
; de ne 

végre is 
k örökségképen

kenységet fejtene ki.
Akadályozza munkájukat az egységes 

presbitérium nehézkes szervezete s min­
denesetre az a körülmény, hogy a debre­
czeni egyházközség teljesen külöuszerü, az 
egyetemes magyar református egyház tes­
téből különvált alkatelemet képez, szabad 
egyház az törvények által korlátolt, alkot- 
mányszevü, nagy egyházban, s ha nem 
tud kellőleg élni a maga szabadságával ;fj 1/ y I íz cl V Ü ln Y lUtlÖ AJA j » wuwuu iiw rv cl Z v u« y w w —

igazság szerint minden hibáért, bajért1 egészségtelen viszonyoknak kell önkéuyte 
avagy épen bűnért nem lehet őket, és'lenül is kifejlődniük szervezetében — u 
egyedül csak őket okolni. Sohasem tudomj mi természetesen újra csak arra hívja föl, 
én elítélni azt az embert ki nagy adóssá-.hogy reformálja megát minden téren, s ha 
gokkal terhelt vagyont nyervén örökségül, nem akarja, azt, hogy gunyszóvá váljék 

kérdéshez minél többen mi, kik kávi^jnem .* »ly könnjen az élet W «í^^a^WIvimsta Mma-^rév.
MzSak ígyt^ikTezzní h gfitt^k1 mentes vagyis hé,! ‘kéz nélkü? szél,,, a i most forrongd elégedetlenség nyílt és visz 
nazunKnaK ugye, kik erezzuir, nogy m ok , BJ’ t vagyont örökölt, sza utasithatatlan lázadásba nem c»ap át.
vétlenül tenni kell valamit, hogy itt gyö-.ki tiszta, ternermenies vagyoni oo nem is tudom hánv számra
keres iavitásra az egész eddigi rendszer Abban a rendszerben van itt az első és; Egy, elóie nem is tudom, nany szarnia 
Keres javításra, az egesz eaaigi íenaszci „ovannznn pevházközséenek teriedd czikksorozatbau szándékozom eb.
minél mélyebbre ható reformá'ására van .tőhiba, hogy ugyanazon egynazK z tg , j vámsunknak közönsége előttszükség hat, egymással tel esen egyenjogú lelkésze ap hasábjain, váiosunknak közönsége eiou
szuKscg. I ,.___ „ riohvp- lenlezet enul. saiat nevem alatt, tehatSzóljunk hozzé miné„Chhen,éspeaig!^^=r s^ U.t

teljes és tökéletes tárgyilagossággal. Ne 
bántsuk a személyeket, mikor a rendszert 
akarjuk megjavítani; ne keserítsük a ke­
délyeket, ha egyházunk vezető egyéneiben 
is munkatársakat akarunk nyerni nehéz 
bajainkból való kibontakozásunk súlyos

czeni lelkész, jogokban nem álla többi-’őszinte nyíltsággal elmondani mindazt, a 
nek fölötte és ez a hat. lelkész, mindenik mit én, a közvélemény nyel bizonyara egyit- 
mintegy lelkiismeretének a felelősségnek,! értdleg, hibásnak egyházatlanságra .vezet 
is csak hatodrészével kény telen állani, a fenső vallásosságra vezérlés elveivel égé 
rengeteg nagy egyházközsége élén, migrén ellenkező gyakorlatnak találok ebben 
mindenik egy—egy parochia élén állva, én a mi egyhazunkban.

Tarcza.
Taligás-koldus.
Irta : ifj. Rácz Lajo?.

Bozontos öreg sántikáló jószág volt a 
lova, nyikorgós a taligája, a kócz-hámot már 
csak az isteni gondviselés jóakarata tartja 
össze, úgy megavult. Ép hozzá illő alkalma­
tosság volt ez, ép ilyen az öreg Tamás is. 
Azaz hogy . . . ilyen volt ! Én már csak 
meseszóból ismertem, még a nagyapám látta, 
gyerekkorában. Nincs már taligás koldus. 
Kiveszett ez emberfajta is. mint annyi más.

Fakó taligájával végigdöczögött a falva­
kon, városokon, énekelt kegyes énekeket 
jámbor lelkeknek épülésére, gyönyörűsége­
sen, kicsit reszketősen, öregesen, kicsit kor- 
nyikálósan, de azért igen szép lehetett az, 
mert telerakták a taliga-kast. adományokkal 
érte. Ilej, sóhajtozott is a közrendi koldus 
nép, ha mellettük elhaladt. Akkor éjjel 
valamennyi azt álmodta, hogy laligáskol- 
dussá lett! .

Látnivaló, hogy nevezetes személyiségek 
voltak, akiket a sors kegye taiigáskolmisi 
sorba emelt. De ezek közt is legnevezetesebb 
volt a vén Tamás. Ha hinni lehet a hagyo­
mánynak, olyan hangja volt, akár a soksipu 
orgonának. Meg is rakták mindenféle jókká 
taligáját, alig bírta a bozontos fakó nuz . 
A Tiszától Biharország végéig ismerték az
örPEffit

Egyszer hosszú vándorúiról jött haza­
felé Debreczenbe. A Köntösgát fűzfái me et 
haladt el. Visítást hall. Élesebbet a kenetlen

taligakerék nyiszorgásánál. Szétnéz. Hát ott 
egy tü/.fa alatt ... a’ bizony gyerek! va­
lóságos hús-vér, visító gyerek ! úgy sivat- 
kodik az ebugatta, — dörmög az öreg, 
akár ha fogát húznák ! Pedig lám toga sincs 
még . . . no, kutya lélek volt. aki idetett . . 
ne bőgj, te bölömbika, mingy a fahoz
Vei^No bizony nem verte fához. Ilazayitte. 
Akadt szomszédasszony, aki egyért másért 
gondját viselte, megszoptatta, megfürdette. 
Így a gverek felnövekedett szépén. Mivel- 

1 hogy fűzfák alatt, György-napkor találtatott. 
Füzes Gyurka lett a neve. Mar jól benn járt

1 a kamaszkorban, mikor a vén Tamást nagy 
szerencsétlenség «lé.ia e dicsőségei,
búcsút vett ',6le.. Ili less mosm Kétségbe-
esett a vén Tanias. Gyurka, a hu gondo t ki
valami okosat. Majd húzza ő a taligát, úgy, 
ahogy a feko, ő is^( fütyörészve, a
vén Tamásgpedig dúdolta az éneket. Ment 
minden tendesen. tie a faluzásról mégis 
lemondtak.6 cs^k a várost járták be. I«y
menttoysml6Monlian katonák vonultak át
a városon. Átlói kezdve nem volt uy„gw ,
fiúnak. Szavát se vették, éjjel alig aludt, 
"yll8íS ““ySef a°“in hiába kiáltozott
utána aeevln Ta,nás. Sehol a hm EtetokoU.
Búsult miatta nagyon az oieg. ^szereUe 
mintha édes gyereke lett volna. Meg aztán 
a taligával is, nn lesz ezután • . •

Nem lett vele baj, Akadt yáiiaikozo a 
közrend, koldusok közül, aki húz a taligáját, 
az adományokból részt kapott érte.

A fm pedig lázas vágyban égve étien - 
szomjan gyalogolt az országúton. Harmadik 
faluban beérte a portyázó katonákat. Betelt 

! a vágva. A mustráló felcsernek ugyan nem 
igen tetszett, de akkortájban szükség volt az 
emberre, ha nyomorék volna is ; háborús 
idő járt. Katona lett, huszár.

' No, lám, ha most kedvem t ámadna 
»vegély-beszélyt« Írni, elmondhatnám, hogy 
nagy vitézi tetteket követett el, igy emelke­
dett a közhuszári sorból tiszti rangra, tie 
bizony nem úgy történt. Nem látott ő egy 
Ha ellenséget sem. Sajnálom a fuccsba meufc 
novellát, de hát igy az igazság. Es, ha tet­
szik, ha nem tetszik, ilyen csalódásban lesz 
még részünk e történetben.

Elrendelték ezredét valami istenverte 
pólyák városba, sanyaruság fészkébe, hely­
őrségnek. Hosszú esztendőket töltöttek itt, 
megunta már az életét is. Pedig szépen ha­
ladt, már stázsamesterré tették. Az ezredes­
nek nagyon megtetszett, apró csépi ő szolga­
lattételre magához rendelte gyakran, oidret 
átvenni, számadást vinni, ha masert nem, 
hogy ismételten megállapodjanak a nagy 
rangkülönbség daczára is abban : kutya világ 
jár ezen a komisz pólyák földön az embeiie, 
hej, ha még egyszer arrafelé, Jent a Horto­
bágy körül! . . • ,Ilyenkor sokáig elbeszélgetett az ezie- 
des ur az őrmesterrel. Hiszen majd megett» 
a körmét unalmában mindenki a gavmzon- 
ból szörnyen unatkoztak. A tiszti asszonyok 
L. Főként a vén ezredes fiatal felesége. 
Füzes őrmester pedig gyakran megfor 
dúlt az ezredes házában, amint mondot-
am ’ Ihol, la! megint novellái in­

dulat !
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Ebből kifolyólag arra az eredményre 
jutván, hogy a mai állapotok fentarihatat­
lanok : keresem a kibontakozás módjait 
rámutatván a parochiákra oszlás föltétle- 
íenül szükséges voltára ; s fejtegetni fogom 
azt, hogy mit szól a debreczem egyházköz 
ség önálló debreczen — városi egyházme­
gyévé alakulásának, és mi szól a megLv' 
debreczeni egyházmegyébe való olvadása^ 
uak tervbe vett kivitele ellen és mellett .

Előre is kijelentem, én a melled jog- 
latok állást, hogy olvadjon be egyházköz­
ségünk, a törvény keretein belül fennálló 
debreczeni egyházmegyébe. Csiky Lajos

Az önálló vámterület mellett.
Debreczen, márcz. 1.

(Folyt, és vége.)
Az autonom vámtarifával kapcsolatos 

azon további kérdésre nézve, hvgy jövőben 
a szerződéses vámpolitika avagy teljesen j 
autonom

külön ellenengedmények fejében s nem a 
legtöbb kedvezmény elve alapján minden 
ellenszolgátmány nélkül terjesztessenek ki 
egy másik államra.

Az uj autonom vámtarifára nézve, a 
kettős tarifa i end szerének mellőzését véle­
ményezzük már azon oknál fogva is, hogy a 
szerződési tárgyalásoknál a szabad egyezke­
dés az előre megállapított minimális és maxi 
malis tételek által, a máskülönben elérhető 
közgazdasági előnyök rovására ne korlátot- 
tassék a mi kiváltképen az Ausztriával való 
gazdasági közösségnél fogva reánknézve 
nagyon is veszélyes volna.

Egy további követelménynek tekintjük 
az uj aiitoinom vámtari tételeire nézve, hogy 
azok legalább is oly magasan legyenek meg­
állapítva, hogy a szerződési tárgyalások 
alkalmával folytatandó alkudozásoknál a 
szükséges engedmények megtehetők le­
gyenek.

A mi végül a megkötendő szerződések 
időtartamát illeti, arranézve az üzleti dot-

intézkedés legyen-e követendő * *? |gokban annyira szükséges stabilitás tekinte­
tében óhajtandónak kell tartanunk, hogy 
lehetőleg hossza időre szóló szerződések 
köttessenek. cAzonban Magyarország teljes

tisztalettel megjegyzni kívánjuk, hogy vele 
ményünk szerint az ország ez időbeli köz-
gazdasági helyzetére és az Ausztriával közös
vámterületre való tekintetnél fogva a jövőre'aktió képességének biztosítása érdekeden 
nézve is kívánatosnak, sőt szükségesnek nagy súlyt kell helyeznünk ez idő szerint 
tartjuk a szerződéses vámpolitika követését arra. hogy a vámkülfölddA 1933-ban meg- 
már csak azért is, mivel autonom intéz-. újítandó kereskedelmi szerződések lejáratá- 
kedésekkel kivitelünk biztosítását nem ér- nak határideje feltétlenül összeessék az 
hetnők el oly mérvben, a mint azt érdé-, Ausztriával kötött szövetség lejáratának, ide- 
künk, épen az Ausztriával szemben való'jével, hogy ekként és annak idején nemzet- 
gazdasági alárendeltségünknél fogva is meg-j közi kereskedelmünket és forgalmunkat
követeli.

Öhajtandónak 1 tartjuk ennélfogva, hogy 
lehetőleg minden állammal tariíális keres­
kedelmi szerződések köttessenek az illető 
országok vámtarifáinak részünkre való lekö-

Ausztriától függetlenül, önálló alapokon 
rendezhessük a velünk szerződésre lépő á'la- 
mokkal.

Az általunk beszerzett és hozzánk beér 
kezett adatok alapján konstatálni kívánjuk 
továbbá azt, hogy a vámkülfölddel szemben 
érvényben levő tarifa beosztása ellen egyet-

ftrák-magyar vámterület általános vámtarifája 

tételeinek elbírálásánál és mérlegelésénél, 
valamint az ország közgazdasági viszonyai- 
nak és az ezen viszonyok alapján támaszt­
ható jogosult óhajok és követelmények 
elfogulatlan számbavételénél : a tisztelettel 
alulivott kamara ez alkalommal is azon 
következtetésre jutott, hogy bizonyos módost 
tások mellett legczélszerübb eljárás lenne 
az érvényben levő vámtarifát teljes egészé­
ben átvenni.

A módosításoknak természetesen ma­
gukban kell foglalnia az agrár vámok eme­

lését, a fejlődésre képes hazai iparágaknak 
‘védelmét és mindazon sérelmeknek és 
visszaéléseknek preventív intézkedésekkel 
való orvoslását, melyek az érvényben levő 
vámtarifa mellett oly sok irányban lehetővé 
váltak.

Végül kifejezést kell adnunk még abbeli 
meggyőződésünknek, hogy az egymástól 
annyira eltérő gazdasági, ipari, kereskedelmi, 
és fiskális érdekek kiegyenlítése, magában 
az autonom vámtarifa keretében nem eszkö­
zölhető és hogy a leggondosabban kidolgo­
zott vámtarifa mellett is igen sok életbe 
vágó és nagy fontosságú törvényhozási intéz­
kedéseket kell még az érdeü kiegyenlítések 
czéljából életbeléptetni.

Nem lehet szándékunkban ezen intéz­
kedéseknek felsorolásba bocsátkozni, de 
egyj fontos és életbevágó körülményre, a 
valuta rendezés kérdésére, melyet hatásá­
ban kapcsolatosnak tartunk az uj auto­
nom tarifával és az annak alapján megkö­
tendő szerződésekkel, mégis kötelasség- 
szerüleg fel kell hívnunk Nagyméltóságod 
figyelmét.

A valuta rendezésének kérdése már 
annyira elő Jván készítve, és a rendezés

lésével.
Minthogy pedig terményeinknek kivitele __  ...

eminens fontosságú s annak biztosítása csak| ien egy oldalról sem tétetett ellenvetés, mely- 
recziproczitás elvének alkalmazásával érhető |nek fentartását egyébiránt czélszerüségi, sőt

annálfogva a szerződések kötésénél 
azon irány lenne követendő, hogy az egyik 
államnak biztosított vámengedmények csak

szükségességi okoknál lógva az uj autonom 
tarifánál részünkről is javasoljuk.

Uav a beérkezett adatoknak és az osz-

iránya és formája oly részletességgel van 
Ausztriával közösen megállapítva, hogv e 
tekintetben csak azt óhajtjuk nyomatékosan 
kérelmezni, hogy a megállapodások, vala­
mint a rendezés szükséges teendői, mindkét 
fél részéről, de kiváltképen Ausztria részéről 
végre valahára bé is tartssanak, nehogy osz-

No biz’ én nem leszek plelykázó szószá­
tyár . . . Hogy volt, mint volt, kész regény 
lenne belőle; de nem szólok én semmit. 
Csak annyi bizonyos, hogy . . . mert az még 
akkor úgy is, okkp'-móddo1 . . . egyszer 
csak a purge bajsza őrmester avanzsirozott. 
Tiszt lett belőle. A következő évben elfogott, 
valami gyanús képű kóbcrgút a mezőn Ki­
sült ugyan hónapok midva, hogy nem va­
lami veszedelmes szivü volt a jámbor, hanem 
csak alléié bogarászó tudós professor, de 
azért időközben Füzes György alhadnagy ur 
valóságos hadnagy lett érette. G’est la gu­
erre. Telt az idő. Történt, hogy az öreg ezre 
des is megcselekedte azt, amit egyszer 
tehet mindenki és azután nem tesz többé 
semmit.

Rövid Eegyesztendővel utána oltárhoz 
állott az uj pár, az ezredesné meg a főhad­
nagy ur. Azaz, pardon ! Mert el is feledném, 
az esküvőhöz ép apropos jött az előléptetés, 
kapitányi rang, kiváló elméleti harczászati 
ismeretekért . . .

Látnivaló, hogy egészen rendben, gyö­
nyörűen ment minden.*

Rizony én már bocsánatot kérek és 
megvallom, hogy a minduntalan kínálkozó 
novellái szálakat készakarvást ejtegettem el, 
holott összegubanczolhattam vulna kevés 
i.ívadsággal, közibük dobva két-három miti­

kust, hősszerelmest mi egy s mást, hogy 
háromszáz oldalon keresztül jutottunk volna 
át a küszöbön, hogy a szépen kifésült szála­
kat hatásos fináléba fonjam miközben a 
nyájas olvasónak érdeklődését a repedésig 
megfeszít'teltem volna.

De mit nekem novella, mit nekem ér- 
dekfeszités, nekem a vén Tamás a talyigás 
koldus most a fő. — Fiz eddig az előszó 
volt . . .

*

Egyszer csak megtörtént az is, amit 
már alig reméltem, hazarendelték az ezredet 
le Temesvárra, vagy tudom én hova, Elég 
az, hogy nagy öröm támadt ; az uj ezredes 
ugyancsak keménnyaku ember volt, de az­
nap a puccerjére is úgy mosolygott, akár 
valami szépséges dámára.

Siettek is, kapufélfától is alig vettek bu 
csat. Ahogy átjöttek a magyar földre, a lo­
vak is vigabban szedték, kényesebben rak­
ták lábaikát, bizony nemcsak a föld dobbant 
meg alattuk, erős dobogás támadt a huszár­
mundérok alatt is, posztózsinór, aranyzsinór 
alatt egyaránt.

A kapitány ur szive azonban csak ak­
kor dobogott még erősen, mikor Debreczen 
alá értek. Hej, él e még a vén Tamás ? — 
No, vájjon ki húzta most a talyigáját ? . . .

Alighogy megszálltak pihenőt tartani, 
elindult a|Miklós-utcza végefelé a vén.Tamás

házikójához. Nem volt otthon. De lám, ottan 
jön I Húzza talyigáján a feleskoldus. Olyan 
gyönge már az öreg, mintáz őszi falevél. — 
Vak is szegény évek óta már. Az éneke hal­
kabb, reszketőbb, mint valaha, meghatóbb 
mint egykor.

Az aranysujtasos, paszomantos huszár­
tiszt pedig odasiet a talyigához, nézi, nézi a 
sárgafehér hajú öreget, bizony meg is fogja, 
megszorongatja két ránczos kezét.

Szinte megijedt tőle a vén Tamás, De 
na<?y lett öröme, mikor megértette, hisz* ez 
a Gyurka üu, a Gyurka, tulajdon maga a 
Gyurka! . . . Dehogy is engedte volna el 
már a kezét.

— Hát itt vagy, te vagy . . . mi, csak­
ugyan . . . rossz fiú, elszöktél, itt hagyta! 
híradás nélkül elmentél ... no, sebaj, itt 
vagy, meg, meg vagy . . . látod, látod . . •

Egyszer csak azt kérdezi ahogy ocsúdik 
a nagy örömből, végig simogatva az arany 
zsinórozást: De hát mi is vagy te most fiam 
Gyurka ‘?

— Huszárkapitány vagyok.
— No látod, látod . . . Hiszen az is szép 

az is sokat ér ... de látod miért is szöktél 
el tőlem, ha itt maradsz, mennyire vitted 
volna, azóta bizony talán még — «talyigás- 
koldus is lehetnél . . .»
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trák szomszédainknál újabban ismét tért 
foglaló azon áramlat, hogy valutánk rende­
zése be nem látható időig elodáztassék, ér­
vényre juthasson s eképen azon rendkívüli 
áldozatok, melyeket Magyarország már meg 
hozott, eredménytelenül megsemmisüljenek.

A memorandumban ezután felsorolja a 
Kamara a különféle behozatali czikkek vám­
tarifáját, mindeniket megfelelő véleményes 
javaslattal ellátva.

A jó igazgató.
(Milregret, a Folies Häroiques igazgató 

dolgozó szobájában ül: antik bútorok, keleti 
szőnyegek, bronz műtárgyak, s falakon világ 
hirü festők müvei. Cocáid, egy fiatal drámai 
költő félénken jön be.)

Cocard ! az igazgató úrral van szeren 
csém beszélni ?

Milregret: Igen, személyesen velem be­
szél. Kérem, üljön le.

Cocard : Cocard a nevem, s kéziratot 
hoztam . . .

Milregret: Szép.
Cocáid : «Troquemada,» [ tragédia 5 fel­

vonásban, . . versekben.
Milregret: Nagyon szép.
Cocáid (feltáborodva): Meg vagyok róla 

győződve. Jöjjön el kérem tizennégy nap 
múlva megint.

Nincs nagyobb kívánságom, mint hogyjjjg persze prózába 
a fiatal költőket bátorítsam és támogassam, j a verses darab . . .
Tehát a viszontlátásra, uram.

*
* * , .(Tizennégy nap múlva.)

Miireget: Jöjjön csak közelebb, kedves 
barátom, és örvendezzék velem együtt.

Cocáid (boldogan): Tehát lehetséges....j Pszteletdijjal ? !
Milregrst: Igen, lehetséges. — Két hét vünk 

múlva előadjuk a darabját,.
Cocard (kónynzve): 0 uram, mily nagy 

hálával tartozom önnek! Ah, ha tudná meny 
nyíre ... .

Milregret: Nincs mit köszönnie, kedves j^em kap semmit! 
Cocard. Hiszen már mondtam, hogy én nem pát megegyeztünk, 
olyan szinigazgató vagyok, mint a többi j A (jarábnak »A 

Nincs nagyobb kívánságom, — mint; cz;me . s ez a czim

DEB BECZENI HÍRLAP

card, ha ön tudna bennem bízni ? Milyen 
erőteljes és hatásos darab lenne az ön müve 
. . . egy felvonásban . . . csak egyetlen ego 
ben. Ah, milyen felvonás lenne ! Milyen re­
mekmű !

Cocard (sápadtan): Egy . . . egyetlenegy 
felvonásban :

Hilregei : Hiszen én tudom, én értem 
hogy mi bántja önt most: az átdolgozás. A 
darabot változtatni persze uem tkönnyű do­
log. Ehhez ügyes és bizios kéz kell 
De azért mégsem kell mindjárt kétségbe, 
esni. Majd Maciimhoz fordulok, a hires Ma 
chinhoz . . .

Cocard (rémülten): A hires Machin-
hoz ?

Milregret : Igen, a hírneves Machinhoz 
. . . Mert csak egy Machin van a világon. 
Nincs több! Majd magam veszem az ügyet 
a kezembe.

ígérem, hogy mindenképen igyekszem 
majd Machint rávenni az átdolgozás elválla­
lására. Machinak a neve csak növelni fogja 
az ön tekintélyét is . . »Irta Machin és Co­
cáid« . . Szerencsés Cocard!

Cocard . Én azonban mégis jobb sze­
rettem volna, ha . . . -

Milregret : Ha egyedül Machin neve 
szerepelne a szinlapon ? . . . Kitűnő ötlet, 
kedves barátom ! Én magam nem is mer­
tem mindjárt ezt ajánlani. . . Mert ha két 
név van a'tszinhapon, a közönség zavarba 
jön . . . Mert a közönség nagyon bolondos 1 

Tehát ebben már megállapodtunk . . .
Írja át a darabot 

(mosolyogva) már

3

szonyának s ; barátnőinek még a lélegzetük 
is kimaradt a nagy csodálkozástól, csak a 
herczeget érdekelte jobban menyasszonya 
ragyogó szeme s puha k a c s ó j a 
úgy hogy mikor visszaadták neki a koronát, 
szórakozottan tette le egy székre s folytatta 
a vőlegények legirigyelésreméltóbb mester­
ségét, t. i. tovább csókolgatta a menyasz- 
szonya fehér kezecskéit.

De mert meg van írva, hogy a vőlegény 
nek a térde is elfárad eltárad az övé is s egy 
kecses mozdulattal vetette magát a mellette 
álló székre, persze arra, a melyikre a koro­
nát tette.

Pihenése röyid volt. A következő pilla­
natban, mintha kigyó csípte volna meg, fel­
ugrott. Úgy ^érezte magát, mintha a legöre­
gebb sündisznónak egyikére ült volna.

A helyzet kissé kényesnek volt mond­
ható. A vőlegény nem tudott mihez kez­
deni, egymaga volt férfi öt fiatal hölgy kö­
zött, a menyasszony részint a diadémet, 
részint pedig a vőlegényt sajnálta ; a többiek 
daczára a köteles tiszteletnek, határozottan 
kaczaghatnékot éreztek.

A. rossz nyelvek persze más meséjét 
tudják a tönkrement diadómnak. A történet 
itt is úgy kezdődik, hogy a mikor már min­
denki kigyönyörködte magát a remek ék-

?yon ósdi.
na I szerben, visszakerült az a herczeg kezébe- 

I Ebben a pillanatban hoztak be egy kék ivet» 
Cocard; De akkor . - ‘amelyet a törvényszolga saját kezébe kellett.
Milregret (jószivüen) : De még mi van: kézbesítsen a herczegnek és pedig

hátra ? A szerzői tiszteletdíj ! Ezt engedjük iBÍ , . .. „
csak át Machinnek. Mit törődünk mi a,azonnal, mert sürgős.

Mi csak dicsőséget aka- Amint egy pillantást vetett az Írásba a 
herczeg és elolvasta Atterton ulánus őrnagy 
és a felesége nevét, akiknek a válóperében,

hogy a fiatal tehetségeket bátoritsam. Csak­
hogy ...

Cocar (kissé nyugtalankodva): Csak­
hogy . . . ? !

* Mdregret • Ne ijedjen meg mindjárt. En 
nem vagyok olyan ember, hogy mindjárt 
akadékoskodnám. En vagy elfogadok egy da 
rabot, vagy visszaulasitom. Az önét eltoga- _
dóm. — De ez azért még nem akadályozza'Nemsokára írni fogok önnek ! 
azt, hogy egy tanácsot adjak önnek. — Nos, Cocard (kissé még habozva): Yiszont- 
önuek el kell ismernie, hogy ez a szó: elro j ^^sra _ kedves igazgató ur. (Tűzzel.) 
quemada» nem nagyon csinosa szinlapon, Ah " ha minden színház igazgatója olyan 

egy szóval: ez a Torquemada mar j’ mint ön i (őrömtől ragyogó arczczal 
szólna ahhoz, - eJmegy)#

Cocard ; Mindenesetre .... de — !
Milregret: Mi ? Micsoda ? Ön talán attól', . .... .... tonnr-zm i-niilé', hogy Macimba rendes tiszteletdijon kívül egy nappal az esküvője előtt, tanúként keli

még egyebet is kivan a munkájáért6? , . .'szerepelnie, akkor esett volna ki kezéből a 
' Majd elbánunk vele. Te-j drága ékszer.

. , A menyasszony e szerint a verzió sze-
fo-mquisitor« lesz a!rjnt megsiratta az ékszert, de a jó barátnők

IJG Yü dóés Machinázba fogja ejteni. Cocard, ked- állítólag ekkor is mosolyogtak.egész várost _
vés barátom Cocard, ön az első darabjával 
olyan nagy sikert arat, aminőt még nem lá­
tott a világ ! n ..

Cocard (meggyőződéssel) : On tehát 
igazán hiszi?

"Milregret (lelkesülten): Adja ide a ke­
zét, Cocard. Viszontlátásra, kedves barátom.

logy miért hatott ennyire ez a válóper 
a herczegre, el sem tudják képzelni Lon­
donban.

. . . . Mit 
czimet adnék neki: «A íő-

igen

nagyon elavult 
hogyha ezt a 
inquisitor» ?

Cocard (zavartan): Igen 
talán . . .

Milregret: Tehát ebben állapodunk meg 
És aztán ...

Cocard (nyngfalannl) : Az . . ?!
Milregret (atyai hangon): Milyen gyere­

kes ön, hogy mindjárt megijed ! Egész jelen 
féktelen dolog, de . . . azt hiszem ugyanis, 
hogy öt felvonás . . . (Kedélyesen.) . . • No 
vallja be maga is, hogy öt felvonás egy 
kissé sok.

Cocard : Azonban ...
Milregret : Látta, nem is mer 

kezőt álliteni. Ka a közönség 
nást bevett, az már magában 
dolog . . .

Cocard: De . . . _ , .
Milregret erélyesen): Túlságosan 

volna, ha még két felvonássál többe le­
nünk neki. Hiszen manapság a gyo _ <- 
játszódó rövid és mégis hatásos szindI 
aratják a legnagyobb S|ker®ket- ' l 
csak Maseagnira ! (Hévvel). Ah, ke

Auguste Germain.

az ellen­
három felvo- 
véve is szép

sok

Az angol udvar titkai.
Pletykák egy herczegről.

már ez. 1.
A Westminster! herczegről pletykálnak 

most az angol társaságban, a mi teimesze- 
tes is, hiszen csuk pár napja, hogy megnő­
sült. , ,,

Egy brilliant diadém a történetkék szén
védő hőse, a mely tönkre ment, ki tudná 
biztosan, hogyan ? Az egyik verzió igy meséli 
az esetet.

\ herczeg nászajándékot között a légéi 
tékesebb egy csodaszép diadém volt. Gra- 
cziózus, mintha tündérek fonták volna ezüst 
szálakból, brillant harmatból, a tündérkirály­
nőnek.

A mikor a herczeg átnyújtotta menyasz

NAPI HÍREK
— Márczius. És im ébredezik álmaiból 

már ifjú lánya a vén télnek, a szép kikelet. 
Lelet ugyan, hogy e feltevésünkben még 
csúfosan csalatkozhatunk, de hivatalos nyeH 
vei élve, a helyzet szignaturája úgy áll mos­
tan, hogy Télapó detronizatziója, ha nem is 
kalendáriumi elhatározás szerint, de minden 
pillanatban bekövetkezhetik.

Márczius már a tavasz hónapja, az ibolya 
nyitás és rügyfakadás ideje. Sokszor már 
ugyan megtréfált bennünket ez is, mert 
hozott jó egy-két olyan napot, melye- 
kan a hajdani nagy anekdota mester, Bér- 
náth Gazsi mondásaként, a gazdának ölbe 
kellett kivinnie a kutyáját ugatni, de hát ez 
is csak márczius szeszélye volt s a szeszé­
lyek tudvalevőleg nem szoktak örök életűek
lenni.

Az idei márcziust, még a hírneves falb 
professzor sem javasolja vslami nagyon vas- 
fogunak, reményünk lehet tehát reá, — 
hogy a szabadság hónapja mo­
solygós kedv ve 1 köszönt reánk s e 
mosolygós kedvét pazarolja reánk egész 
ikmélásáig,
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— Kitüntetett ifjú. F r i e d r i c h Rudolt, 
ki az itteni keresk. akadémián az érettségit 
kitüntetéssel tette le, múlt év ószén a Buda­
pesten fennálló vasúti tisztképz an y 
mon, melynek hallgatója volt jelesen képesil-

tet6t Hegedűs Sándor kereskedelemügyi mi­
niszter, — mint a »Vasúti és közlekedési 
közlöny«-beu olvassuk, szorgalmának elisme 
réséül 50 arany korona jutalmat en80dé > 
zett s egy úttal intézkedett, hogy a gyakor­
noki alkalmazás mellőzésével, soron kívül, 
hivatalnokká neveztessék ki.

— »A Petőfi Dalkör« mint minden évben, 
nay az idén is megtartja márczius ln-en 
szokásos dalestélyét, mely egyike szokott 
lenni a legsikerültebb mulatságoknak. Most 
is nagy az érdeklődés a közönség körében 
a fiatal dalkör által rendezendő estély liánt, 
hol a dalárda szép és hazafias dalainál es a 
Magyar! testvérek kedvelt zenekara mellett 
emlékezetes estéket tölt a közönség.

— az uj százkoronás bankjegyek. Az 
Ösztrák-Magyar Banknak a mai napon Buda­
pesten megtartott igazgatósági ülésén elhatá­
rozták, hogy az uj koronaértékü bankjegyek 
elkészítésével az első díjjal kitüntetett terve­
zet készítőjét, Hegedűs László festőművészt 
fogják megbízni, azonban néhány, a gyakoi- 
jati követelménynek megfelelő változtatásra 
nézve utasítást fognak neki adni.

_ Fényes esküvő. Fényes esküvő lesz
ma délelőtt tizenegy órakor a Nagytemplom­
ban. Joő István volt középiskolai tankerületi 
főigazgató müveltlelkü kedves leánya Irma 
esküszik örök hűséget lvőrössy József szá^z- 
régeni szolgabiróval. Az esketési szertartást 
Kiss Áron püspök végzi, Tanukal szerepel­
nek az esküvőnél gróf Bégen féld József 
főispán és Kőrössy táblabiró.j

_ Uj háziállatok. Pétervárról Írják : 
Régóta napirenden levő kérdésről került 
most már nyilvánosan is szó egy népes 
gyűlésben. A kérdés nem más, mint hogy 
miképpen lehetne a drága, prémes állat 
fajoknak egyre jobban fenyegető kipusztuld 
sát megakadályozni. Néhány ilyen állatfajt, 
melyek Szibéria és Észak Oroszország erdei­
ben élnek, alig egy két ezer példány képvi­
sel. És akármilyen különösnek és újnak 
látszik ez eszme, mégis azt indítványozták, 
hogy ezeket az állatokat mint háziállatokat 
kell tenyészteni. A kék és vörös rókát, 
czobolyt, nyestet, hódot s más vadakat ez 
után a háznál- lógják szépen nevelni. A fő 
az, hogy ezt a nevelést egészen fiatal korban 
kell kezdeni, mikor még nem ismerik a 
többi állatokat. A dolog kivitele rendkívül 
előnyös lenne, miután egy egy ilyen állat 
bőre több száz rubelt ér. A házi nevelés

lőtt a törvény paragrafusaival összeütközésbe. 
Szekerüket, lovaikat a város istállájóba kel­
lett volna elhelyezni, a hatósági állatorvos 
azonban ragályos betegséget konstatált az 
állatokon s hogy a kór tova ne terjedjen 
lebunkózásukat rendelte el. Időközben meg­
indították a vizsgálatot a letartóztatott czigá- 
nyok ellen, bizonyítékok Inján azonban ina 
szabadlábra kellett helyezni őket. Az ép 
bőrrel megmenekült morék most a rend­
őrségen keresték elpusztult táltosaikat, ahol 
megdöbbenve értesültek azok szomorú vé­
géről. _ ,

_ Ugyan mit tudnak annyit sopán­
kodni azokon a girhes gebéken ? — mondta 
a íendőrfogalmazó a kesergő czigányoknak.

— Mit, hogy girhes gebék — tört ki az 
egyikből a méltatlankodás. — Olyan paripák 
voltak mint a tüzes sárkány. Dejszen ha 
ismerte volna a tekintetes ur.

Alig tudták kituszkolni az ajtón a ke­
sergő czigányokat. Előbb a lovak árát kéi - 
ték majd megelégedtek volna a bőrével is. 
Mikor aztán látták, hogy hiába hunyorainak 
odaszól az egyik czigány a másik barom
társához. . , ,

— Na koma hát csak fogjatok be magato­
kat a kocsiba. Én majd csak hajtok.

_ Tüz Dorogon. Nagy tűz pusztított
tegnapelőtt éjjel 1 óra körül - mint h. do- 
roghi levelezőnk Írja — özv.^ Szőj ka 
Gyuláné tanyáján. A tűz a palláson kelet­
kezett, ahol nagymennyiségű ruhanemű es 
gazdasági eszköz volt felhalmozva, s mire a 
Veszedelmet észrevették, már alig lehetett 
mentésre gondolni. A csendes időnek kö­
szönhető, hogy megfeszített munka után 
sikerült gátat vetni a pusztító elemnek. A 
káros özvegyasszony vesztesége nagy, a 
mennyiben a leégett épület biztosítva nem 
volt. Á faluban azt rebesgetik, hogy a tüzet 
bűnös kéz okozta; hogy mi igaz a dologbol, 
a megindított vizsgálat lesz hivatva kide­
ríteni.

_ A népkonyha jótevői. A népkonyhára
az elmúlt héten következő adományok íoly 
tak be : Takarék és hitelintézet 40 korona, 
Közgazdasági bank, Könyves Tóth Sándor 
(koszorú megváltás) 30—30 korona, Kardos 
László (koszorú megváltás) 20 korona, Ko- 
vesdi Domokos, Darvas Aladár 10-10 ko­
rona, dr. Balkányi tMiklósné 4 korora, N. N 
20 filler, Móricz Peren ez 20 kig. kolbász.

Az elmúlt február hóban kiszolgáltatott 
10985 adag étel, melyből fizetéses vök 211 
adag. Ezen tény maga élénken bizonyltja a 
csendben működő népkonyha áldásos mű­
ködését.

Egyúttal köszönettel nyugtauványozom 
a nőegyleti árvaház részére az Alföldi taka-

ben, a választmány újra alakítása tárgyába»* 
párt-közgyülést tart, melyre a párttagok tisz 
teletteljesen meghivatnak. Dobreczen, 19QI - 
febr. 26. A Piacz-utczai választó kerület sza 
badelvü pártjának elnöksége.

— Prefektussá választott rablófönök. Na-
polyból írják : A Pongolo Parlamentäre című 
lap beszélgetést tesz közzé, melyet egyik 
munkatársa folytatott Wenzel karabinieri pa 
rancsnokkal. aki a Musolino briganti elleni 
hadjáratot vezeti. Wenzel azt mondja, hogy 
Musolino elfogatása majdnem lehetetlen, — 
mert a reggiocalabbriai lakosság retteg tőle, 
de egyszersmind rajong is érte. Vannak köz 
ségek, ahol külön társulatok alakultak Mu so 
lino támogatására, sőt Petro mari na, Delta 
Piana, Reggio, Gerace és Pál 11 községek meg 
választották — prefektusnak.

— Párbajozó leányok. Természetesen Na 
polyban történt a dolog, ahol a vér forrók 
ban lobog és a szív a leányok keblében 
már zsenge korukban szerelemért dobog. A 
14 éves Pravachielii Filoména s a még fiata 
labb Sierra Angiolina egy üzletben dolgoztak 
és jól megfértek egymás mellett. De mikor 
arra a tudatra ébredtek, hogy szerelmük tár 
gya közös, ez a közösség halálos ellensé 
gekké tette őket s elhatározták, hogy — pár 
bajt vívnak. Találkozót adtak és egy-két ba 
rátnőjük kíséretében — akik párbaj segéde 
kül mentek velük — tőrökkel fölfegyver 
kezve meg is jelentek a porondon. Az adott 
jelre a szerelmes vetélytársnők fariakként 
rohantak egymásra. Egy-két perez múlva 
Angiolina, mellén mély sebbel és vérző arcz 
czal, ájultan esett a földre. Filoména három 
jelentéktelen sebet kapott. A legyőzött ve 
télytávsnő haldoklik, szerencsésebb vetélytárs 
nőjét gyógyultan bocsátották szabadon a 
kórházból. Mert Nápolyban az természe­
tes dolog, hogy a szerelmi vetélytársat lé­
keli szúrni

— Csendélet a Csicsogón. Épületes jele­
netet rögtönzött tegnap délután két talyigás 
A d á m Sándor és S a rn u Mátyás. A két 
konkurens alaposan borközi állapotban 
akadt egymásba. Eleinte békésen eldiskurál- 
„attak, de mikor Adám elóezdte becsmérelni 
a Samu paripáját, a büszkeségében mélyen 
megsértett férfiú nyakon felejtette Adainot 
Átdász tusa fejlődött ki a két taligas kozo.i 
az egybegyült néptömeg nem kis gyönyörű 
gégére. Végre is a rendőrség j vetett veget 
az áldáz harcznak.

_Bunkó Vincié a hírneves szatmári
czigányprimás kitünően szervezett sextetjé- 
vei f. hó elején az »Elite« kávéházban hang­
versenyeket tart. Ezen élvezetes estélyekre 
felhívjuk a zene kedvelők figyelmét. Ma este 
a katona zenekar hangversenye.

x szives figyelmébe. Bármire legyen szűk 
sése forduljon egész bizalommal az »Orszá­
gos Központi Ügyvivöséghez« Debreczon : Egy - 
háztér 3. Ha az ki nem eszközölheti; úgy
más senki sem.

bőre több száz rubelt ér. A nazi neveles énztár és a Takarék és hitelintézet 20—20 
azonfelül még nem is kerülne sokba mert * & adományát is. — Debreczen 1901 
agy lehetne őket tartam, mint most a kutyát 2g_ Szücs Kálmán nőegyl pénzt.
vagy a -macskát. _ A bejelentési hivatal múlt havi forgnlma-

- Czigányok baja. Megemlékeztünk an ^ belelentési hivatal muU hónapi ügyforgal- 
nak idején arról, hogy a rendőrség elfogott a kövelkező statisztikái kimutatást ko
egy négy tagból álló cziganykompamat. L a- Reielentési lap beérkezett 9861, La­
ka t o s Lajos, József, Mihály és Rostás zoljuk. Bejelentési ,aP_„ _____
Józsefet, kik ellen az az alapos gyanú merült 
fel, hogy az utóbbi időben elkövetett több 
rendbeli betöréseknek ők az elkövetői. A 
rendőrség ezért aztán annak rendje és módja 
szerint lakat alá helyezte a jeles kompániát, 
-melynek minden egyes tagja már több ízben

kásközlés kiadott 11743 esetben. Cseléd 
könyv kiadatott 63, ideiglenes cseléd igazol­
vány 12, igazolási jegy pedig egy.

— Meghívás. A Piacz utczai választó ke­
rület szabadelvű pállja, ma, szombaton estr 
6 orrkor, a Bika szálloda földszinti éttermé-

WT| üLaBle*
megnyitás.

Gyarmathy J ános mészáros
Dógenfeld-tér 9 sz. (Gsapő-u. sarok) Húsárak. 
I rendű 50, II. r. 44 kr. 1 kgr. rostélyos 5» 
szeletben. Friss és füstölt sertéshús napi 
folyó áraknál 4 krral olcsóbban. Vegyes hi­
deg felvágott állandóan friss. Virsli és sza.
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valade drbja 4 kr. Az üzlet reggel 6-tól este 
á-ig nyitva. Föűzlet: Bethlen utcza 29. (saját 
ház). Itt a húsárak : I. r. 48 kr. II. r. 40 
kr.; itt is mindenféle hentes czikkek kapha­
tók. Vendéglősük megfelelő árengedményben ré 
szesölnek.

Kiváló tisztelettel
Gyarmathy János.

A lélekkufár.
— Egy gonosz nő üzelmsi. —

Saját tudósítónktól.
Debreczen, márcz. 1

Bécsi és budapesti detektívek egyidő 
-óta nyomoznak egy nő után, ki Otthilie né 
ven szerepel. A két detektív közelebb Deb- 
reczenben is megfordult, mert értésükre ju­
tott hogy a keresett hölgy egy Debreczen- 
hez közel levő városban állandó tartózkodás 
sál bir.

Ez a nő a legundokabb foglalkozást, a 
iélekkufárságot űzi. Fiatal, tapasztalatlan leá­
nyokat csábit el fényes ígérgetésekkel s 
belevezeti őket a bún örvényébe, hol nyo­
morultan pusztulnak el.

Az elegáns megjelenésű nőnek évi va­
súti bérletjegye van s titkos ügynökei révén 
nagy vidéket behálózott undok mestersé­
gével.

Á vasúti kalauzoknak feltűnt már több- 
izben, hogy ez a nő gyakran utazik és ren­
desen több hölgy társaságában. Rendesen 
M.-Sziget felől szállítja a portékát, de e mel­
lett a sik Alföldről sem feledkezik meg. — 
Százakra megy az olyan nők száma, kik a 
gonoszlelkü vámpír hálójába kerülve, siratják 
összetört boldogságukat és átkozzák utált 
életüket.

A lélekhalász egyideig Temesváron la­
kott, hol nyílt házzal bírt. De itt nem sokáig 
folytathatta bűnös üzelmeit, mert az ottani 
rendőrfőkapitány hamarosan leleplezte és 
üzletétől megvonta az engedélyt. I

Most szintén ilyen üzlete van, de ez 
csak arra való, hogy leánykereskedési tizei­
méit leplezze vele. — Üzletvezetője egy volt 
keveskedősegéd, aki azon a c/.imen, hogy az 
árukat cserélgeti, folyton utazik és közvetíti 
az emberieden vásárt.

A Rendőri Lapok a budapesti állam­
rendőrség figyelmét felhívta, hogy a nőt kí­
sérj e figyelemmel és mielőbb tegye ártalmat 
lanná, mert ez egy vadlelkü lélekkufár.

A detektívek most megfigyelés alatt 
tartják a lélekhalászt s hihető, hogy mielőbb 
megérdemelt helyére kerül czinkostársaival 
együtt.

Törvényszék.
§ Jövő heti bűnügyi tárgyalások. Hétfőn : 

Müller Mária és tsa ellen lopás miatt, szer

megjelentek a tárgyaláson és mindannyian 
vádlottak terhére vallanak, Érdekes, hogy 
mind a 21 betörést egy éjjel követték el és 
pedig olyan kényelmesen, hogy pl. Vesz- 
prémy Mihály h. hadházi ügyvédnél, a hol 
bort is találtak amelyből nehány csuporral 
meg is ittak.

Mikor aztán mindent összeszedtek és 
eleget ittak, krétával ráírták az egyik boros 
hordóra:

„Vigyázz kutya, gazember, jön a kurucz 
világ, csak abba vagy mmtes, hogy nem eresztel ■ 
tem ki a borodat. “

A másikra ezt pingálták :
„ Vigyázzanak az urak mert /*
A vádlottak erősen tagadnak és igya 

keznek mindent a meghalt Faragóra hárj 
ritani. Nagy derültséget keltett, hogy az egyik 
nyaralóból ellopott függönyökből szalmazsá 
kot csináltak és mikor az elnök Szakáll Juli 
ánnától azt kérdezte, hogy ki vartaa szalma 
zsákot, azt felelte :

_ Faragó varta, instállom, mindenbe
a’ volt a hibás 1

Ezután a 96-ik betörési esetet tárgyal 
ták ; Szombati Sándor, a ki minden a 96 
esetben bűnös, felállott és ilyenképpen pró­
bált védekezni:

— Ne tessék rám haragudni tekintetes 
törvényszék, én nem akarom meghazudtolni 
senkinek a szavát, de becsület I s t e- 
n emre mondom, hogy nem én vagyok a 
tettes.

Mikor pedig látta, hogy a bírák elmoso 
lyodnak erre a védekezésre, más esküformát 
gondolt ki :

— Hát sülyedjek el, kérem itt az álló 
helyemben, mint egy t ü kör (£?),i ha én kö 
vettem el.

Persze az effajta naiv védekezések 
vajmi keveset használnak és pár nap múlva 
Ítéletre is kerül a sor.

I Jogász világban úgy vélekeonek, hogy 
Szombati Sándornak 6-8 évi tegyház néz ki.

Már a legnagyobb zsarnokot, a gyom­
rot, ki is elégítették a világi gondokról meg 
feledkező jó pajtások, mikor a saját főztére 
önző háziasszony kinálgatáshoz kezd és pedig 
igen fortélyos taktikával.

Önök bizonyára izletesebb ételekhez, 
vannak szokva ! .,. szól s nem kevesebt» 
intrikával teszi hozzá : vagy talán szebb asz 
szony főztére gondolnak ugy-e bár7! . . . 
Azért nem akarják fogyasztani az én szerény 
tőztömet! .. .

bocsánat asszonyom ! Mondják csaknem 
egyszerre mindketten, de már emberséggel 
kivettük részünket a megehetőkből 1 — toldja 
meg a mentegetést Fellegi Pista. No csak 
maga ne beszéljen, ismerem már a maga 
természetét, s talán jobban, mint a felesége, 
szól a kötekedő menyecske, tudom, folytatja 
ingerkedve tovább, hogy ha az a göndör- 
fürtü Szeghfyné készítette volna az ételt s 
nem én, nem kellene most kinálgatnom s 
perelnem a válogatósságáért, de hát tudja, 
én nem lehetek Szeghfyné, s viszont 1

Ez a magyarázat tökéletesen elég volt 
aztán Pistának arra, hogy nagyot mondjon* 
mire nem is sokáig várakoztatott, mert ki­
vevőn egy nem kis darabocska oldalast, ilyen 
szavakkal búcsúztatta el a lámpa fényétől ; 
»vagy ő röfög én bennem, vagy én ö 
benne !«

.... ravasz.

Nagyot mondott . . .
Összekerül három — egymást régen 

látott — ismerős, s mint jó magyar embe­
rekhez illik, a találkozás édes örömére, ko- 
czintanak egy pár kvatterkát.

Mennél süürbbek az »Adjon Isten I« 
felköszöntések, — annál vigabb hangulatnak 
örvend — nagyon természetes — a társa­
ság is. .

Hét óra fele közeleg az idő, este van,
de bizony a mi három jó emberünk, illetve 
kettő, mert a harmadik a házigazdát képvi­
seli nem nagyon siet haza leié, vagyis job­
ban mondva, nem igen akar őszökbe jutni 
az elválás. Mit észre vévén a figyelmes házi 

rrr\r,\T óm kis télies eledelről gondosko - Müller Mária és Isa ellen lopás miau. szer »sszon» e"r kk^v‘6„ vendégeinek finoman 
dán ; Győri István ellen gondatlanságból oko dik, sütött sertés-oldalassal,
zott s. testi sértés, Rácz István ellen hamis tustól . . . Mik • .„„v haza
eskü miatt; péntek: ifj. Tóth I. és tsa zsa Nesze neked Pista! Mikor jutunk haza,
rolás, Kábái Miklós ellen lopás, Kiss Lajos

Hzinh á*.
MŰSOR:

Szombaton márcz. 2-án, bérlet 126. 
szám «C» — Három testőr. Hevczegh Ferenc 
vigjátéka.

Vasárnap, márcz. 3-án, két előadás ; 
délután 3 órakor, fél helyárakkal : A görög 
rabszolga. Operette 3 felvonásban ; este 7 és 
fél órakor rendes lielyárakkal, bérletszünet­
ben, fényes kiállítással és uj jelmezekkel, új­
donságul először : Gyrauó de Bergerac. Ro­
mantikus színmű.

* Figaró házassága. A bérlőkön kiviül 
alig egy ne hány ember volt tegnap este a 
színházban, hogy Fgaro házasságának szel­
lemes ötletein, fordulatai mulasson. T a. 
n a y adta a czimszerepet a tőle megszí,kot 
vígjátéki könnyedséggel. Hozzá illő kitűnő 
alakítást nyújtott II a I m i Margit is. Fáy 
Flóra jól beleilleszkedett a vígjáték keretébe. 
Szabó Irma kedves kis apród volt. Kiss 
Irén, Pataki, Sziklay, Szathmáry és Nagy 
Gyula hozzájárultak, hogy jókedvre hangol­
ják a csekély számú közönséget.

ellen sikkasztás miatt,
§ A debreczeni betörök ügye. Még mindig 

folyik Szombati Sándor és társai ügyének 
a tárgyalása. Eddig összesen 96 betörési ese 
tét tárgyalt le a törvényszék. Ma a Mike 1 él­
esen, Sárándon és Hadházon elkövetett 21 
betörések kerültek sorra. A károsultak mind

ha még a falatozáshoz is hozzálátunk ! Szól 
a czimborák egyike, gondolván, hogy a mai- 
asztalon gőzölgő zsíros pecsenye után még 
jobban fog izleni majd az üvegben gyöngyöző 
égi nektár.

De hát mit volt mit tenni, csinos az 
asszonyka, jó izü a főzte, leültek ismét, s 
ettek .

Tőzsde.
— Goldstein Mór debreezeni banki rode Sudósitíss.

— Esti zárlat. —
Búza 1901. áprilisra . . .

» 1901. októberre . . •
Rozs 1901. áprilisra ....

» » októberre . . .
Zab 1901. áprilisra ....
Tengeri 1901. májusra . . . 

a » júliusra . .
Amerika % ezen ttel, Berlin */* márká­

val olcsóbb.
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DEBRECZENI HÍRLAP
II A kuruzslás áldozata.

Lisztkereskedő doktor.
— márcz. 1.

Hiába népszerűsítik a kuruzslás ellen 
■*»16, felvilágosító szempontokat, a titokban 
múl ődő amatőr-doktoroknak még moetiskeiet- 
|ük van. Igaz, hogy többnyire halál és pusz­
tulás jár nyomukban, de ki számol be az erről 
bsóIó szomorú statisztikáról akképen, hogy ez 
a kimutatás egyben visszariasztó példaként is 

szerepeljen.
A kuruzslásnak most ^legújabban Kolozs 

várt is van áldozata. Egy kis gyerek kerül a 
sírba, oda vitte a babona, Itt adjuk az esetről 
beszámoló részleteket!:

Szentgyörgyi Jenő doktort sürgősen ma­
gához kérette. Kilin Mihály gazdag külvárosi 
földesgazda, az orvos kocsira ült és kihajtá- 
tolt a Kilin lakására, a Honvéd-utca 78. szám 
alá, hol különben már többször járt, mivel a 
íőldesgazda két gyerekét régebb idő óta ő 
gyógykezelte.

— Bej van ? — kérdezte a házigazdától,
mikor beért a szobába.

— Van bizony — mondta Kilin, — Az 
segyik gyerek rosszul van, a másik meghalt*

— Meghalt ? Mikor.
-- Most reggel ’
Szentgyörgyi azonnal megvizsgálta a 

gyereket, a ki tényleg mozdulatlanul feküdt 
bezárt szemekkel s a szive nem dobogott 
többé . . .

— Ki volt a kezelő orvos ? — kérdezte 
megint Szentgyörgyi,

— Hónigberger, a Hsztkereskedő — vála 
szolt a földesgazda.

Az orvos azonnal feljelentést tett az 
ügyészségnél az üres óráiban medikával fog­
lalkozó lisztes ellen, a ki valószínűleg kü 
lönféle megrontó szerekkel kúrálta a kis pá­

cienst.
A hatóság, szakértők kíséretében még 

tegnap délután kiszállt a helyszínére, s ott 
megejtette az előirás szerint végbe ment szem 
lét, a melynek eredméryeképen Hónigberger 
elitn megindítják a vizsgálatott. Ez fogja, ki­
deríteni, hogy a lisztes-doktor miatt földelik e 
el a gyereket, vagy a halál normális gyógyke­
zelés mellett is bekövetkezett volna . . .

Akármilyen legyen is az eredmény, a 
pult mellől doktorkodó kereskedőt mégis meg 
fogják büntetni: kuruzslás miatt . . .

— Mi a’ — felelt a kocsis — mi a’! 
Hát a síkos jég 1

Képzelhetik a kellemes helyzetet. Ks 
éppen velünk történik meg az ilyesmi! — 
Ezalattfa ló, hála a szép szónak és bölcs 
intrikáknak, a négy lábára feltápászkodott. Es 
lassan bár, de nem biztosan, folytattuk utun­
kat. Kenneey őrnagy dühösen nézte az óráját-

— Elkéstünk mormogott az anyanyelvén 
— és azok az átkozott lányok azóta elmen­
tek, a többivel együtt, úgy lehet. (Az úgy­
nevezett »átkozott lányok« alett három kis 
színésznőt kell érteni, kikkel légyottunk volt).

— Hisz még fognak várni — vigasztal­
tam az őrnagyot.

— Persze, majd a század végéig!
— De őrnagy ur, higyje meg, hama­

rabb meg fogunk érkezni, mint a század 
vége. Nézze.

És csakugyan kocsink, mintha varázs- 
vessző érte volna, gyorsan robogott tova, 
teljes speed-del, mint ahogy a sportkedve 
lök mondanák. Mi történt hát 7 Mi történt a 
síkos jéggel 7 Megkérdeztük a kocsist, mi az 
oka ennek a sajátságos meteorológiai jelen­

ségnek 7
— Ilát — felelt az ember — az ut 

még jeges. De már nem járunk a jégen. 
Mert a konfettin járunk. Mert sok konfettit 
szórtak el a farsangolók. Lipine, ki nem 
mulasztja el, hogy a legkisebb dol­
got is észre vegye, a homlokára tette az uj­
ját, melyben egy uj hatalmas eszme reszke­
tett ... A mi rendőriünk hatalmas agyában

ugyan ennek hinni lehét, — az uj vasúti vonat 
hossza százhatvan kilométer lesz.

*
-j- VII. Edvard pénze. Az angol pénzverő 

hivatalban már készülnek az uj aranyak ; *z 
jj pénzeken VII. Edverd jobbra fog nézni 
mert ősrégi szokás Angliában, hogy az uj ural 
kcdó arczképét fa pénzeken mindig másfelé 
fordítják mint a merre az előbbi uralkodó 
nézett,

*

-f Ugiäs a brookljni hídról. San Antonio 
ban, Texasban, meghalt Steve Brodie ki min^ 
czipőtúztitó kezdte, később a brooklyni hídról 
tett állítólagos leugrása által országos hírre és 
nagy vagyonra tett szert. A beavatottak gze 
rint ez az ugrás soha sem történt meg hanem 
egy életnagysága bábut dobfek a hídról a 
mig Brodie a hid alatt várta az alkalmas pilla 
natot, mikor a vízbe merülva csónakon ülő 
bprátái által „kimentesse“ magát.

1901 márezius

Irodalom.
Az állatok világa. Abból a nagy miből 

amelyhez hasonló a magyar könyv pirezon 
mostanában egy sem jelent meg, a 16 ik füze 
tét is megkaptuk. Szép fekete nyomatú mülap 
járni ehe z a füzethez, bemiVatva az tichneumont» 
A rendkívül érdekes szöveget ezúttal is rajzok 
magyarázzák. így például hü képét kapjuk a 
párduezhiuznak, a vádi =zgepárdnak, "a fotszá 
szárak, az afiikai — az ázsiai — és maiakkal

petymegnek:cibet macskának, a közönséges 
meg a trigiis petymegnek, továbbá a közönsé 

, ges pálmatodrónak és a maláji mampalonnak. 
már megjelent egy konleths íendőrs g ^ szöveg persze ezeket, ezek éleiét festi, min

denütt könnyen érthetőleg, kedvrsen és mégis 
tudományossn. Az áll tok világa Légrácíi test, 
vérek kiadásában jelenik meg s egy—-egy fii 
zet ára 80 fillér. A mü a k iadóhivatalon kivük 
(váezi körút 78) minden könyvkereskedésben-, 
megszerezhető.

képe.
Nem minden türelmetlenség nélkül vár 

juk a legközelebbi fagyot. Nagyszerű látvány 
less?, ba a derék rendőrök hivatalosan doha 
lóznak majd a kis apró színes farsangi papír 
szeletekkel. Nem kell mondani, hogy erre a 
hivatalos konfettizésre a párisi nép nemcsak 
feljogosítva, de meghiva is lessz.

A síkos jég, az átkozott síkos jég pedig, 
melyet eddig csupán a sebészek áldottak, 
kései, 
örülni.

de őszinte népszerűségnek fog
jCSABMOE.
A méregkever ők,

A rendőrfőnök kalandja,
— Jég és Confetti. —

Márcz. 1.
Alphonse Allais a szellemes párisi hu­

morista, Lepine párisi rendőrfőnök rovására 
a következő tréfát irja meg a Le Journalban. 
Azon az éjszakán, mely húshagyó keddet 
elválasztja, helyesebben : összeköti hamvazó 
szerdával, egy kényelmes fogatban hárman 
ültek : Lepine, a rendőrfő, Kennedey őrnagy 
a filadelfiai rendőrség feje és szerénységem. 
Mind a hárman egy kis bálról jöttünk, hol 
pompásan mulattunk. Az Observatoire köze- 

1 ében lova megcsúszott, elesett, hiába pró­
bált felállni és olyan poziczióba helyezkedett 
el, mint a Pegazus, mely nem akar többé 
semmitsem tudni.

— Mi az 7 — tudakozódott Lepine.

Különfélék.
-j- Hajók pusztulása. Összeállították Lón 

donban a múlt esztendeig hajó pusztulás sta 
tisztikáját. Általában kevesebb ha jő pusztul 
el a tengeren, mint hajdan, a vitorláshajók 
korszakában ; viszont, ha egy medern gőzöst 
ér r szerencsétlenség, körülbelül tizen kétszer 
nagyufcb az ember és anyagveszteség, miit 
hajdan, Tavaly mintegy hetvenöt millió ko 
róna ér ékü anyag veszett a tengerbe. Nem a 
vihar, rendesen a vigyázatlanság 1 okozza a 
tengeri szciet csétleneéget, meg a hajók gyors 

járás köd idején.
*

-j- Nevelőintézetben Tanár: Kisasszonyok 
folytonos ásításaikból az tűnik ki, hogy a régi 
rómaikról ezóló előadáson untatja ; jól van 
menjünk hát által a - régi görögökre 1 

*
-j- Vasút Mfnlenegréhan. Az az érsz ég, 

amely Európában legtovább ellenállt annak a 
kisértésnek, hogy vasutat építsen, Montenegro 
volt Most azonban már a Feketehegyek or 
szágában is építik « vasutat, — egyelőre An 
tivaritól Nikéméig. Az uj vasút valószínűleg 
többssőr megfogja kerülni az egész Montaneg 
rőt, mert a hivatalos jelentés szerint — ha

17..— Regény a népéletitől 
Irta: Színi JPéter*.

VII.
Feltűnő hír.

Nem volt több oly két lurkó az iskolá­
ban, mint ők kelten. , ,

Gonosz tervek koholása, másoknak 
megrontása képezte gondjukat s kedélye­
sen elnevettek egy-egy sikerült csíny lelett,

Veresfalvi apja szintén gazdag ember 
volt s ellátta fiát minden szükségesekkel, de 
a gonosz fiúnak vérében volt a lopás. Solin,: 
sem volt neki elég, mit szüleitől kapott. U 
mindig többet óhajtott. .

Egyszer aztán megírta neki apja, hogy 
oly életmód után milyent folytat, ne számít­
son többé segélyre, sőt még az atyai ház 
tájéka felé se igen látogasson el.

Veresfalvi megmutatta e levelet ju czim 
bórája: Makkos Lászlónak, kinek szintén 
kifelé állott szekere rudja az iskolából.

— Nos, mit szólsz hozzá 7 kérdé \ eres­
falvi, midőn Makkos elolvasta a levelet.

— Hát biz ez elég világosan van 
mondva. Én magam is ilyen állapotban va­
gyok ! — felelt Makkos. — Az ostoba szü­
lék nem érik fel észszel, hggy a fiatalkor az 
örömnek kora! Sajnálják tőlünk ezt a PiU 
krajezárt.
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— Ugy a ! Van pedig nekik bőven ! 
. . . Az én apámnak van évenként három, 
négyezer forint jövedelme s mégis zsugoris- 
kodik. No, de kiteszek vele ! Megmutatom 
neki, hogy velem nem okoskodik.

— Hát mit csinálsz ? — kérdé Mak­
kos ?

— Megölöm magam, pajtás! Gondol 
koztam otthon a jövőről is. Mérget rejtettem 
el, hogy adandó alkalommal hasznát ve 
hessem !

— No hát adj nekem belőle ! — mondá 
Makkos.

— Mit? Hát te is ? — kérdé Veres-
falvi.

— En is hát! ... Én is meguntam az 
életemet!

Veresfalvi előkereste a kis üvegcsét s 
átadta Makkosnak.

— No nézd ! Két üvegcsével van ilyen ! 
Nem kell belőle egyszerre csak két csepp, 
mert ez nem öl mindjárt. Ugy kivégzi az 
embert, hogy a legügyesebb orvos sem tudja 
kikutatni a halál okát.

Makkos elfogadta a mérget s a két ba­
rát azon erős elhatározással vált el egymás­
tól, hogy saját jó szántukból kiköltöznek az 
árnyékvilágból,

Azonban —az emberi társadalom méltó 
kávára — egyiknek sem volt ereje az eluaiä 
rozás foganatosítására.

Makkos László hazakerült atyja házához, 
Veresfalvi meg eltűnt valamerre. Lega'ább a 
jó czimbora évek múltával sem hallod hírt 
felőle.

A mérget elrejtette s nem is gondolt 
többé arra, hogy valaha saját ezé íjaira hasz­
nálja fel.

Talán soha sem is jut eszébe, ha 
sorsa össze nem köti azzal a nagyravágyó, 
-önhitt gőgjében felfuvalkodott kántorleánnyal.

A menyecske, — mint azt már említet­
tük is — utálta, gyűlölte az öreg Makkost, 
ki — vagyoni jó helyzete daczára is — meg­
maradt közönséges földművelőnek.

Nem volt oly nap, melyen halálát ne kí­
vánta volna az öreg embernek, ki pedig soha 
egy rossz szót sem szólott neki.

llogy látta a szívtelen teremtés, misze­
rint a vén Makkos teljes jó egészségnek 
■örvend s nem hogy a sir felé igyekeznék, 
hanem hosszú élet mosolyog ki szeméből s 
egészsége mindjobban helyre áll, — annyira 
dühös lett, hogy gyilkosságot forgatott el­
méjében.

Egy eslve, hogy együtt volt férjével, ki­
pattant aj alván a gyűlölet mérge.

— Micsoda élet ez ? Hát rabszolga vett 
engem feleségül ? — mondá boszus hangon.

Mi bajod megint ? — kérdezte Makkos.
(Folyt, köv.)

Wí

l A Balaton Halászati 
jj Részv-Tán.

Si ófokon ;
8 szállít Siófokról különféle módon készült i

; finoman paczolt hering-; 
fajta halakat

* 4 literes hordóban, vagy bádog dobozban ; 
! 2 koronáért. „Rollmops“ göngyölt borin- j í get 2 korona 40 fillérért utánvéttel. | 
8 Öt hordó vagy bádogdobozon fölüli vétel- : 
1 női 10 százalék engedmény. Továbbá : ]

fogast, kristály kocso- \ 
nyában

1.30.
literes dobozban, 
koronáért.

É8BRECZENI HÍRLAP

Egy igen előkelő, nagy népsze­
rűségnek örvendő gyermek biztositó 
társaság kedvező feltételek melleit
felügyelőket képviselőket és ügynökö­
ket keres. — Ajánlatok Budapestre, 
,.151 postafiók“ alá intézendők.

Három hold földZ
az ondódon eladó. Értekezhetni 
Csapó u. 9 sz. a. a tulajdonossal.

Országos vásár Margittal.
Tudatom at. érdeklődőkkel, hogy 

Margittá» [Biharvármegye] közelebb 
lesz az országos vásár, még pedig 
f lió mároziu« 13. 14-én

barom vásár.
f. lió IS-ón

kirakó vásár:
Margittá, 1901. mirczius 1.

Vásárbérlö.

33
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Árlojtösi hirdetés.
A. nm. Vallás és KözokUtásilgyi Mi­

nisterium felhatalmazása alapján árlejt ást 
hirdetek a vezetésem alatt álló orsz. tan. 
árvaház fianövendékeinek 1901. esetleg kö 
vetkező években szükséges téli és nyári 
ruháinak szállítására.

A részt venni óhajtók a feltételeket, a 
ruhamintákat az árvaház irodahelyi ségé 
ben minden d. e. 9 -12 ig, d. u. 3-(iig 
megtekinthetik. Arlejteni kívánók mutat 
hatnak be maguk is mind a téli mind a 
nyári ruhára alkalmas mintákat, csak hogy 
azoknak hazai gyártmánynak kell lenni s 
ez származási bizonyítvánnyal igazolandó.

Az árlejtés inároius hó ?>-é=ix 
d* <5. ö órakor az árvaház iroda 
helyiségében fog megtartatni, melyre az ár 
lejteni kívánókat azzal hivő n meg, hogy 
ár'ejtés előtt biztosítékul 400 korona bánat 
pénz teendő le s az árlejtésben csak ké 
pesitett és önálló szabó üzlettel bíró iparo 
sok vehetnek részt.

A szállítás végleges odaítélése a nm. 
Ministerium jogkörébe tartozik.

Debreczen, 1901 február 23 án.
Kozma László

árvaházi igazgató.

ftzóliómi velők és mezőgazdák számára!
A szőllőtelepek hete cskendezéséhez 

valamint a gyümölcsfákat károsító rovarok,
továbbá a szegecs és tormáncs teljes kiirtására

szabadalmazott 

Hy önműködő 
ugy hordozható, mint kocsira szereit

„SYPHONI.

a MVs

Si W&,

F.' B -M
V Bk» ■ *' N? .

fecskendői, a legjobbaknak bizonyultak, a melyek szivattyúzás nélkül a f tlyídStot őnd.nü 
ködőleg a növényekre permetezik. Ezen feeskendőknei már sok ezerre menő p ál «íny 
van alkalmazásban és számos elismtrő bizonyítvány igizolja ezeknek elvitázlitlan ki 

válóságát minden más réndszerrel szemben.

A legjobb vetö^épelc
Mayfarth éti ós tarsa legnjabb szerkezetű

„A U K I C O L A“
(tolővető kerék- rendszer vetőgőpei.

i , ■!

Mindennemű mag-ós különböző magmanyiség számára, 
váltó kerekek nélkül, dombon avagy síkon, a iegkőnyebb 
járás, legnagyobb tartósság és mind a mellett a legolcsóbb 

ár által tűnnek ki
A lehető legnagyobb munka, idő óa pénzmegtakarítását teszik lehetővé.

Különlegességeket széna és szalmaprések-kézi hásználatra kukorlcza morzsolók, cséplőgépen, járgányok, g* 
bonarosták, trleurök, ekék hengerek és boronákban a legújabb rendszer ós elismert legjobb alkotás alkat

mazása mellett gyártanak és szállítanak

Mayfarth Ph- és társa
cs. Ó3 kir. kiz. szabadalmazott rntzögazdasági gépgyárak 

I3Í30S IX. Tabcrstrasse r7h. 
több mint 400 arany-, ozíi-st és bronz éremmel Icltilntotvo 
Kimerítő árjegyzékek és elismerő okiratok kívánatra Ingyen küldetnek. Képviselők és ismételadók alkalmaztatnak
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Árverési hirdetmény kivonat
A debreczeni kir tövszik mißt tkvi. 

hatóság részéről közhírré tétetik, hogy a 
debreczeni első takarékpénztár végrehaj- 
tatónak Tallagi Sándor elleni végrehajtási 
ügyében a debreczeni kir. Járásbíróság te­
rületén levő a debreczeni 479 sztjkben A 
4- 492 hrsza foglalt házas beltelekre az 
1881. évi LX. tcz. 156. g. írtelmében 
egészben 2848 kolerában rcegálpitoti kiki 
állási árban a végrehajtási árverés elren 
deltetvén, annak foganatosítására határidőül
1901 évi Wlárczius hó 26-ik napjanak d. u. 
3 órája e kir. törvényszék árverési ter­
mében kilüzetelt. Kikiáltási ár a becsár 
azonban az árverésre kitett ingatlan szük­

ség esetében a kikiállási áron alól is elfog

Az árverezni szándékozók tartoznak 
a kikiáltási ár lQ%-át készpénben, vagy 
óvadék képes értékpapírokban letenni a 
vagy az 1881 LX. t. ez. 170-§ értelmé­
ben a bánatpénznek a bíróságnál eloleges 
elhelyezéséről kiállított szabályszerű elös- 
mervényt a kiküldőinek átadni.

Az árverési feltételek a hivatalos órák 
alatt a kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóságnál és Debreczen sz. kir. város 
rendőrségénél tekinthetők meg.

Kelt Debreczenben a kir. tszék mint 
ikvi. hatóságnál 1901 Január hó 31-ik 
napján.

Harsányi Gusztáv.
kir. tszéki biró.

Meghivás
a debreczeni tisztviselők önsegélyző egyesületének

1901 I évi irárczius hó 10 én d e. 11 órakor a „jogász és tisztviselői körnek“ 1901. J evr “"«*g,éBg;;feldtér 2 az. a. levő helyiségében tartandó

rendes közgyűlésére.
Tárgyak:

1. Az igazgatóság jelentése az egyesület 1900. ik évi müködésérCl, az 1900. évi
mérIfg |8 u/jlSr?kbjava4c8'at* tiltlí SövtdeTe nf* feícsztáea, a tisztviselők dijjazása

és k6BIC3ne^”5a^pg”atáljokr!rTdméten esetleg a közgyűlés előtt 3 nappal beadott in 
ditványok tárgyalása.

4. Mvoltz igazgatósági rendes lag választása.
5 A felügyelő bizottságnak újabb egy évre megalakítása.
6. A közgyűlési jegyzőkönyv biteleeuésőre 2 részvényes tag megválasztass.
A vonatkozó összes okmányok az egyesületi hivatalos helyiségében közszem 

lére kitéve vannak.

new
ontrjmmsMvMM»'

éusíem

(mvsltin file JtE ZSEBET laldacsolc.)

E pilulák hasonló készítmények 
nél mindtn tekintetben többre becsű- 
lendők mentek minden ártalmas 
anyagtól, az altestij szervek baja­
inál legjobb eredn énnyel használtat­
ván, gyengéden hashajtók, vértisztitók; 
egy gyógyszer sem jobb a mellett oly 
ártaln atlan, mint e pilulák a

a legtöbb betegségek forrása ellen. Czukrozott külsejük végett még gyermekeknek is 
szívesen veszik|pgp Egy is piiulát tartalmazó doboz 15., egy tekercs, mely 8 dobozt, 
tehát 120 pilulát tartalmaz, csak 1 forint o. é.

EbESíeI
-----  m

Sifj/efmeitetés! A híres
M AUTH H CR fcu.M AGYAK

tacskóin
rajtái! a HAÜTHHER-hév 

melyen nines rajtái
UffltoK
000«***.tfSKtoíy

Utánzásoktól különösen óvakodjunk. Kérjük határo­
zottan Neustem Fülöp hashajtó labdacsait. Va-

_____ lédi csak, ha minden doboz törvényileg bejegyzett
védjegyünkkel piros-fekete nyon aiásban „Szent Liptó“ és „Neustem. 
Fülöp gyógyszerész“ aláírással van ellátva. A kereskedelmi törvény- 
székileg védett csomagjainak aláírásunkkal van ellátva.

LsteisnL ZF-culöp

Szent Liptóihoz czimzet gyógyszertára 
Wien, Plankengasse. 8.

raktár Detreczenbrn: dr. Rcthschnek V. Emil, Tóth Béla, Balazs Ödön, Mi- 
ba’ovhs István, és Füleki Pál gyógyszertárában.

OR"

nem MÁUTHSERm való , 
es hammtolyantajánlják, 
tessek visszautasítani.

Jobb és megbízhatóbb
(gaidsfégi- és keiti-magvak

nem léteznek, mint a minőket
S7 ó"v óta. szabit

MAUTHNER ÖDÖN
cs. és kir. udvari szállító magkereskedése 

BUDAPESTEN
irodák és j 'VII. ítottenbíller utcza 33. 
raktárak: | (Közúti villamos megállóhelye)
Elárusító \ "VI. Andrássy ut 23. 

helyiségck:( (A m. kir. operával szemben.)
226 oldalra terjedő képes árjegyzéket kívá­

natra Ingyen és bementve küldi.

liktotújarBtlua
mm mUmm-mmm

Eélktilöihetlni és ldiilmulhatlán, hatásában csalhatatlan.
Világczikk, kivitel minden országba.

Chief Office 48. Brixton Road. London S. W.
8 az rg^sz^ilägban dicsért és legkeresettebb htózer

A Thierry balzsama.
niirdín

stse».
US

Ectisógyitószer.

Tstk akkor valódiba az üvegei), az égés» ír. live It vilégt n bejegyzett zöld , APlCZX
, V eaéi, valan int e szí k ; All ein echt bepréseh e látszik. Év, termelés

kfrÍá%fggh6.«2iiÜ”'»« M
pioia rivtg összeg előzetes beküldése mellett

A Thierry eentilolia kenőcse
(csodakenőcsnek nevezik)

4 éves gyégyitba atlaorek »«t®“féle «»Iádéeoknfl, sebekre! gjorsan egyhiti és eloszlat:*» 
,8k ”',6' Am,szepl,kus fcatásu is ttmüenieie gju at y ’ ,ígeIy az ésszeg előzetes beküldése nr ellett 
a «ji.ltt.kat biatoean ellávoWja wjjg J 8 évj tcnrelé8 ICO.OOO Tégely.

1 k< róna 80 fl”ír. Nagyobb rtnúejmenyeen iratokb6, a md milden országaiból rende ke
Mmdkét szerről egész könyvtár ál « ,,kószono ^ rApo,h(?k?%„m Schauer
geirdr8K"nKfy;.>boLfSkUr'Ä, .« direeteU rerdefni, nehogy bmmtásckal «erezzenek L 

A ozim a kővetkező

ipciheker A. Thierry Fabrik Prcgradában
Rohitsch Savanyúkút mellett.

(A cs k állami hivatalnokok szövetségének szállítója.)
Centi ektor of the War Offne and The Admirális, LOUDON.

Debreczen, nyomatott Kutas, Imre könyvnyomdájában.
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